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In addition to his parents the author wishes to acknowledge the
following friends without whose help, encouragement, suggestions and
constructive criticism this book would not have been possible:

Miss Judy Richer and Mrs. Olha Nykyforiak

The purpose of this book is to acquaint as broad a spectrum of
age groups as possible to Ukraine and its language. Its initial
appeal will, of course, be to the young but it is not intended for
them alone, The drawings appearing throughout the volume vary in
complexity, It is hoped that readers of various ages will attempt to
color them, (As crayons are messy, colored pencils are recommended),
The short statements appearing beneath some pictures should serve to
enlighten both Ukrainians and non-~Ukrainians of more advanced ages.

The drawings on every page are described on the bottom in Ukrain-
ian, in the English transcribed form of pronunciation and then in
English, To make sure the transcribed form is being correctly pro-
nounced, pages 60 and 61 should be frequently consulted. For building
vocabulary and practicing the language most pages also contain words
with blanks to be filled-in., The meanings or translations of these
words can be found in the vocabulary list at the back of the book,

Copyright © 1980 by Ingert Kuzych

For additional copies, please send a check for $2.95 (U.S. dollars)
plus $1.00 for postage and handling to:

Ingert Kuzych

P.0. Box 1132 (Discounts available on orders of 10 or more)
Berkley, Mi., 48072 TU,S.A.

Impressions, comments or corrections will be greatly appreciated and

may be mailed to the above address,
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BUWMNBKA (VYSYVKA)-
EMBROIDERY
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BITPAK (VITRJAK)-WINDMILL



Jecars 10

reMem (HRYBY)-MUSHROOMS
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roPOXm HOROKHY)-PEAS



JBaHaauATs 12

KOTPA TOAUNHA?

roauHA (HobYNA)

rOAWHA CEMA, YAC BCTABATHK. HOUR
WHAT TIME IS IT ? XBUIUHA (KNVILYNA)
MINUTE
SECOND

ABAHA.-D.LLFITA

21
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AECATA ﬂ@

LEBATA

APYTA

TAUMEKC

roAVHHMK HODYNNYK) - CLOCK
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SKOROPADSKY

°30A0TE GOLD
©CPIBHE SILVER

rePs (HERB)-COAT OF ARMS
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CARPATHO-UKRAINE

\
\

‘\VYNOHRADW
\

. INTERNATTONAL
BORDERS

THE GORGANY ARE A SECTION OF THE
CARPATHIAN MOUNTAIN RANGE FALLING AWAY
ON EITHER SIDE OF THE HIGHEST PEAKS,
ABOUT HALF OF THE GORGANY LIE IN THE
WESTERN PART OF UKRAINE KNOWN  AS
CARPATHO-UKRAINE. AFTER WORLD VAR I
(AND THE DISSOLUTION OF THE AUSTRO-
HUNGARTAN EMPIRE) CARPATHO - UKRAINE
CHOSE T0 UNITE WITH CZECHOSLOVAKTA
RATHER THAN UKRAINE BECAUSE OF THE
CIVIL WAR STILL RAGING ON THE LATTER'S
TERRITORIES. FOR TWENTY YEARS IT RE-
MAINED UNDER CZECH  ADMINISTRATION

roerraHm

- * —

__ EXTENT OF CARPATHIAN
MOUNTAIN RANGE

ROMANILA
___ BORDER OF
CARPATHO-UKRAINE
UNTIL OCTOBER 1938 WHEN, AS PART OF

THE MUNICH AGREEMENT, IT WAS GRANTED
AUTONOMY, THIS SELF GOVERNMENT WAS
RETAINED UNTIL SPRING 1939 WHEN, UPON
THE COMPLETE BREAK UP OF CZECHOSLOVAKIA,
CARPATHO-UKRAINE (IT HAD DECLARED ITS
INDEPENDENCE MARCH 15,1939) WAS INVAD-
ED B¥ HUNGARY AND COMPLETELY OCCUPIED
BY MAY OF THAT YEAR, DURING WORLD WAR
II CARPATHO-UKRAINE WAS OVERRUN BY THE

RUSSIANS AND INCORPOATED INTO THE
UKRAINIAN S.S.R.
-GORGANY
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BIHOYOK

HAMUCTO

150 BUWHMBAHA COPOUKA
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EMIGRATION FROM UKRAINIAN TERRI-
TORIES PROCEEDED IN THREE MAJOR WAVES,
THE FIRST, AND BY FAR THE LARGEST,
TOOK PLACE TOWARD THE END OF THE NINE-
TEENTH AND BEGINNING OF THE TWENTIETH
CENTURY UP T0O THE FIRST WORLD WAR
(FROM ROUGHLY 1870-1914). THE SECOND
PULSE OCCURRED DURING THE INTERWAR

YEARS ARD THE THIRD FOLLOWED THE
SECOND WORLD WAR. ESTIMATES VARY AS
TO JUST HOW MANY AMERICANS AND CANA-
DIANS OF UKRAINIAN DESCENT CURRENTLY
RESIDE IN THESE TWO COUNTRIES BUT
FIGURES OF 1.2 MILLION AND 600,000
RESPECTIVELY SEEM QUITE REALISTIC.

EMIIFrPALLIA EMIHRACIJA)-

EMIGRATION
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A TEACHING EVANGEL DATING FROM 1606

EBAHIMENIE (JEVANHELIJE)
EVANGEL
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S AEBA (ZABA)-FROG
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3 AMOPOXELLb (ZAPORDOZEC-
ZAPOROZHIAN COSSACK
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THANKS GIVING
AEHb TTOAAKH

IHAUK (INDYK) - TURKEY
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THIS TYPE OF PCTTERY IS REPRESENTA- DAY WESTERN UKRAINIAN, MOLDAVIAN AND
TIVE OF THE WORK PRODUCED BY THE TRI- ROMANIAN LANDS FROM ABOUT 6500 -
POLYEN CULTURE WHICH OCCUPIED PRESENT 3400 B.C.

KEPAMIKA (KERAMIKA)-CERAMICS
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THOUSANDS OF YEARS AGO, DURING THE
END OF THE ICE AGE, WOOLLY MAMMCTHS

UKRAINE (AND SOME SORROUNDING TERRITO-

RIES) FOR A NUMBER OF REASONS. FIRST,

ROAMED OVER MUCH OF THE WORLD INCLUD=-
ING PRESENT DAY UKRAINIAN TERRITORIES.
THESE BEASTS WERE OFFEN HUNTED BY PRI~
MITIVE MAN WHO USED THE ANIMAL'S MEAT
FOR FOOD AND FURRY HIDE FOR CLOTHING.
IN THE AREA OF UKRAINE , HOWEVER,
THE CREATURE'S TUSKS, BONES AND HIDES
WERE ALSO USED FOR BOTH CONSTRUCTING
AND SUPPORTING OPEN AIR SHELTERS !
THESE STRUCTURES WERE ENDOGENOUS TO

NO EXTENSIVE NATURAL CAVE SYSTEMS ARE
FOUND HERE AS IN SOME OTHER PARTS
OF EUROPE (MAKING THESE TYPES OF FREE
STANDING STRUCTURES VERY PRACTICAL).
SECONDLY, THE UKRAINIAN PERIGLACTAL
STEPPE SUPPORTED A RICH AND VARIED
FAUNA ATTRACTING MANY HUNTING PARPIES
WHO WOULD THEN CONSTRUCT THESE TYPES
OF DWELLINGS AS "BASE CAMPS",

MAMMYT MIAMMUT) - MAMMOTH
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BOI'OPOANUUE a1 BO
( HAIL MARY )

ororoauIE A1 BO,

PAAYHCA OBPAJYBAHHA MAPIC.

recnoib 3 TObLOW,

BJATOCJOBEHHA TW B KEHAX

I BJATOCJOBEH TMJOJA YEPEBA TBOWOIO

IKO POAMUITA €CHU XPUCTA CIIACA

SEBABUTENRA AYWAM HAWMWM.

MAAOHHA-MADONNA




TpuauAaTys 30

FROM ABOUT 650 20 THE MIDDLE OF
THE THIRD CENTURY B.C. UKRAINE WAS
OCCUPIED BY A TRIBE OF PEOFLE KNOWN
AS THE SCYTHIANS, THESE FOLK WERE
FAMED FOR THEIR METALWORK; THE STAG
IS AN EXAMPLE OF THEIR GOLD CARVING
ABILITIES.

ABA MOTKAI

\Y/

HOMEPW NOMERY)- NUMBERS
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TPW
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MEPEUWHI

“HOoOTUVPU1




TPUAUSTE ZPa 32

MNM’ATb

T ATb KOJOCKIB TTWEHMUI

WwiCTb

WwicTb JUCTKIB



BICIM
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ONEHI (OLENI) -DEER
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WL UL

OLHA, PRINCESS OF KIEV, \/
UKBAINIAN TERRTTORIES FROM ABOUT 945- f
964 AS REGENT FOR HER SON SVIATOSLAV
SHE WAS THE FIRST OF THE RULING FAM-

ILY 0 ADOPT CHRISTIARTTY (c.955) AND
MADE EFFORPS TO SPREAD AND SUPPORP OLHA WAS CANONIZED AFTER HER DEATH
THE NEW RELIGION AMONG HER SUBJECTS. IN 969.

cB.ONANBIFrA-sT. OL'HA
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XPUNCTOC BOCKPEC
CHRIST 1S RISEN
BOICTWHY BOCKPEC
HE IS TRULY RISEN

NMMCAHKWN PYSANKY)-
UKRAINIAN EASTER EGGS
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OCliHb 3NMA

NMOPUV POKY (PORY ROKU)-
SEASONS
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NMAMNPUKA PAPRYKA)-PEPPER



copok 40

XPUCTOC POAUBCH
CHRIST 1S BORN
CJABITE MOIO
GLORIFY HIM

PI3ABO RIZDVO)-CHRISTMAS



POXA (ROZA)-ROSE



CYUHULI SUNYCI)-
STRAWBERRIES
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ST. MICHAEL'S CATHEDRAL IN KIEV, COMPLETED IN 1108,

COGEO0P (SOBOR)-CATHEDRAL
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PRESENT DAY UKRAINE IS ONE OF FOUR-
TEER "REPUBLICS" ENSLAVED BY RUSSIA
AND INCORPORATED INTO ITS EMPIRE
( GENERALLY TERMED THE U, S. S. Re ).
UKRAINE AS A COUNTRY HAS BEEN FREE
SEVERAL TIMES DURING ITS HISTORY BUT

AFD SECOND LARGEST IN SIZE

(220,600
SQ. MI.) UKRAINE IS INVALUABLE %0
RUSSIA. IN 1945, SEEKING TO PACIFY
SOME OF THE NATIVES, MOSCOW ALLOWED THE
UKRAINIAN S,S.R. TO JOIN THE UNITED
NATIONS. AN INDICATION OF HOW CLOSELY

EACH TIME IT WAS RECONQUERED BY ONE
(OR MORE) OF ITS SURROUNDING NEIGHBORS.

AS THE MOST POPULOUS OF THE "REPUB-
LICS" (APPROX, 50 MILLION INHABITANTS),
ONE OF THE RICHEST IN NATURAL RESOURCES

UKRAINE IS DOMINATED BY RUSSIA CAN BE
GLEANED FROM THE FACT THAT THE UKRAIN-
IAN U.N. DELEGATES HAVE NEVER DEVIATED
IN VOTING FROM THEIR RUSSIAN COUNTER-
PARTS.

UKPATHA UKRAJINA)- UKRAINE
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CTTOPTOB]|

3 COLOR BY NUMBER

TTAHYOXU /! WMOBTE YELLOW

2 JEJAEHE GREEN

T 3 BIJE WHITE

¢ 4 BPYHATHE  BROWN

HEPEBMKM. -~ 5 JYOPHE BLACK
5 6 KOPWYHEBRE TAN

PYTEOAN (FUTBOL)- SOCCER



copok Blcim 48

BOAA

POPEANDb FOREL') -TROUT
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XOBPAX KHOVRAKH)-
GROUND SGUIRREL




OTYE HAW
( OUR FATHER )

OTYE HAWl 1XE ECH HA HEBECLX,

AR CBATUTLCS IMSI TBOE

JIA MPUINE UAPCTBO TBOE,

JIA BYJIE BOJs TBO4,

fKO HA HEBECIX TAK I HA 3EMII.
XJII B HAIl HACYWHMIT JIAll HAM JHEC,
1 OCTABU HAM JOJIM HAUI,

SIKOKE I MU OCTABJSIEM

JOJTKHUKOM HAUWWM.
IHE BBEIU HAC BO ICKVYUIEH!I €,

HO 13BABKM HAC O] JIYKABOT'O, AMI Hbr#*

n’arzecar 50

/—'—’ﬁ%\ y wf
\_\ e T
ugtun\ ol P S
X Dg M P e S T
~ r" M e

e ———

A e

> cog?ace_____h‘
DT ) -

A BUTZUL STYLE WOODEN CHURCH AS FOUND IN THE CARPATHIAN MOUNTAINS.

LEPKBA (CERKVA)-CHURCH

* SEE APPENDIX PAGE SIXTY-TWO
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LAN(cAp)-GOAT

n’atmecsar zasa
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BORN A SERF 1IN 1814, SHEVCHENKO
EARLY ON DISPLAYED A PENCHANT FOR ART
AND WAS SENT TO STUDY AT FORMAL INSTI-
TUPIONS. EVENTUALLY HE ARRIVED IN ST,
PETERSBURG WHERE HE DEVELOPED A CLOSE
CIRCLE OF FRIENDS AMONG THE COURT OF-
FICIALS, WITH THEIR HELP HIS FREEDOM
WAS APTAINED IN 1838, AT ABOUT THIS
TIME SHEVCHENKO'S GIFT AS A POET ALSO
CAME T0 THE FORE WITH THE PUBLICATION
OF SOME OF HIS VERSES (1840), IN THIS
WORK, AS IN MOST SUBSEQUENT WHITINGS,
HE LASHED OUT AT THE IRJUSTICE, PER-
SECUTION AND SERFDOM WHICH EXISTED IN
UKRAINE,

TARAS SHEVCHENKO

BARD OF UKRAINE

IN 1847, SHEVCHENKO WAS ARRESTED BY
THE CZARIST POLICE, FORCED TO UNDERGO
A SHAM TRIAL AND SENTENCED INTO MILI-
TARY SERVICE AT A REMOTE CAMP (WHERE
HE WAS FORBIDDEN TO WRITE AND PAINT),
FOR TEN YEARS HE ERDWURED INNUMERABLE
HARDSHIPS BUT CONTINUED TO SURREPTI-
TIOUSLY DRAW AND COMPOSE, AFIMER HIS
RELEASE HE WAS ALLOWED TO PUBLISH A
(CENSORED) COLLECTION OF ALL HIS
POETRY ENTITLED "THE KOBZAR" (1860).
THE FOLLOWING YEAR THIS GREATEST OF
UKRAINIAN LITERARY FIGURES DIED AT
AGE FORTY-SEVEN,

WEBYEHKO-SHEVCHENKO



WAAPAIPM SPARAGY)-
ASPARAGUS
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WYP (SCUR)-RAT



n’arzecar sicim 58

ﬂﬁ\g\\“h%h%_g COHUE ﬂ,,,«//’”//

I

«  MEPKYPIW

O BEHEPA

@) 3EMJA

° MAPC

HORNITEP-
JUPITER

CATYPH

() o
TAAHETU O ETIT Y

— v ——— —— — .

TAYTO



r
59 n’saTHecAT ZeB ATh

ABAYKO (JABLUKO) - APPLE



Letter

H

UKBRAINIAN ALPHABET AND PRONUNCIATION GUIDE

as

as

as

as

as

as

as

Pronunciation

2 in mama or father
b in boy
¥ in Veice

b in helle

4 in kitten, sit

ee in see, meet

Ye in yeast, yeild
&y in eay

k in kite

1 in little

E in papa

wicraecAar

English Transcribed
Form
(used in this book)

[=)

N«

60
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UKRAINIAN ALPHARET AND PRONUNCIATION GUIDE

Ukrainian English Transcribed
o - Pronunciation Form
(used in this Book)
0 as o in sport 0
i as p in pull P
P ag T in ring R
C as 8 in skate S
T as 1 in time T
y as 990 in boot, soon U
® as £ in feather F
X ~ as gh in Bagh (Germsn), no English equivalent XH
u as is in leis ¢
L
L as ch in gherry C
1 as gh in shell §
Vv Vv
u as il and 1 set back to back, i.e. SC sC
10 &8 Jou JU
fl as ya in yard JA

MANKWi 3HAK (MJAHKYJ ZNAK) "soft sign"
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JOLATOK - APPENDIX

The Our Father as it appears on page fifty is in 0ld Church Slavoniec,
the precursor té modern Ukrainian, This form is still frequently recited
but is gradually giving way to the Lord's Prayer in modern form which

appears below,

MICAUI -~ Months

ClyeHs -~ January
JIoTEeH: - February
Bepe 3eHB - March
KelTeHs - April
TpaBeH: - May
YepBEHB = June
JuneHsb - July
CeprieHs - August
BepeceHs - September
HoBTEeHB = October
JucronazeHs - November
I'pyaeHs = December

OTYE HAWl W0 XVBEW HA HEBI,

HAl BYJE CBATE IMA TBOS

HAJL NPVALE UAPCTBO TBOE

HA BY[E BOJA TBOA,

fK HA HEBI TAK I HA 3EMJI,

XJIB HAUl WOAEHHMA AAM HAM HVHI,

I BIJ NVCTV HAM TPIXV HAUI,

AK I M BIONYCKAGMO [OBHHUKAM HAWIM,
I HE BBEAM HAC ¥ IOKVCY

AJIE OXOPOHM HAC BIJ 3JOr0, AMIHbB!

ADDITIONAL USEFUL UKRAINIAN WORDS

bLYIHI [HI- Weekdays YUCJIA ~ Numbers
Hezing - Sunday CiMzecaT . Seventy
[loHe i IOK - Monday BicimzpecAaT - Eighty
BLBTOPOK = Tuesday [JeB’AHOCTO = Ninety
Cepezna - Wednesday Cto = Hundred
YeTBED = Thursday IBicTa - Two hundred
N/ grpuna - Friday TpucTa ~ Three hundred
Cy6oTa - Saturday YoTupncTa - Four hundred
M’grecor =~ Five hundred
HicTeCOT « Six hundred
CimcoTt - Seven hundred
BiciMmcoT - Eight hundred
IeB’ATHCOT — Nine hundred
Tucaya - Thousand
MiasoH - Million
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230VKa i alphabet
abWHA . blueberry

B

6OMOAR - bees
6ixe,01iaux - white
OpPOCKBUEN .peaches
OpYHaTHE .brown

OYyXBN - letter (alphabet)
6yKeT - bouquet

O6ypaX - beet

B

BeXa - tower
BeHepa -~ Venus
BeCHa = spring
BeaurkzeHd . Easter
BULBAHA - embroidered
BUUMUBKA « embroidery
BlKkHA - windows
BlHOYOK - wreath of
flowers
BlTPAK « windmill
BOJZA - water
BOYCTURY - truly
BOCKpecC « risen
BCcTaBatTy - to get up

r

rep6 - coat-of-arms
roguHa - hour
ToAVUHEHUAK - olock
TOPHAT - oups, mugs
ropoXxu = peas
rpulu - mushrooms

r
Toprarum - Gorgany
A
nax = roof
JeHs - day
AepeBo - tree
Oivoyult - girlts
IPYyKoBaHl - printed
E
eMirpania - emigration
H

epafreniec - evangel

CJIOBHMK = VOCABULARY
. 1

®xala - frog

WOBTE - yellow

XONyAl - acorns

XynaH - coat

KynaHelp - woman's coat

3

3aracka - apron
3anopoXeuh - Zaporozhian
cossack
3eneHe - green
3eMid « earth
3EM2 = winter
30JI0TE - gold
3y00OK = gloves

irad - needles
ikay - tusks
igauk - turkey

1
Ixakx - porcupine
7

ftoro = him
forypr - yogurt

K

ksiTit = flowers

KepaMika -~ ceramics

KiHb =~ horse

KONMOCK1 B~ ears (of wheat)
Konurto = hoof
KopuyHeBe - tan (color)
KoTpa < what

Kok = basket

KPOJAUKMN - rabbits

J
nra0a - paw
JecTKkiB -~ leaves
auec - fox
XiTO — summer

M

MaZoHHa - madonna

MaMMyT - mammoth

Mapc = Mars

MaTKa = queen bee

MATOYHUK -~ queen bee brood
"cell

M

Mepxypift - Mercury
MOPKB& = garrot
MOTHAL = butterflies
MAY - ball

H

HaMucTO = necklace
HenTyr - Neptune
HOMEepUW - numbers
(amecaa )

0

oneHi - deer (pl.)
oneHy~ deer (sing,), stag
Oasra = Ukrainian queen
ociHp - fall (season)

n

NaHY0XU - 800ks

namnpuka - pepper

nepo = feather

fnepcTeHiB - rings
nucanl - written (cursive)
nucagxu -~ Ukr, Easter eggs
nicroars pistol

nxasul - fins

niadeTu -~ planets

fayto - Plute

nogaxu - thanks

IIopu pPOKy - seasons

nosc - sash

npanop - flag

nuesunl - vheat

P

Pi3zso & Christmas
poSiTtHUUA = worker bee
porm = horns

POAUEBCA « is Borm
poxa - rose

c

camonaa - matchlock (gun)
CatypH = Saturn

cexyuza - second (time)
cuHe - blue

caraBirte - glorify, praise
CHiIr - snow

cobBop - cathedral
copouka - shirt, blouse
cniopToBl - sporting
cpl6re = silver

cTpift - apparel
cygmui - gtrawberries



T

TomaTa - tomato
TpaBa = &Tass

TpH3Y5 - trident
TpyT — drone bee

y

Yxpatra - Ukraine
Ypag = Uranus

]

$iryp = figures
dopear - trout
cTpyr)
dyTOoJa ~ soccer
(konamit may)

CJOBHVK - VOGABULARY
X

XBUAVHES - minute

XBicT - tail

XoBpax = ground squirrel
XpecT = oross

Xpucroc - Christ

O

Han - goat

napri - kings
UepkBa = church
un6yai - onion(s)

49

yac = time

YacHUK - garlie
4yeppa - larva
YepBOHEe - red
YyepeBUKU - shoes
yepenaxu - turtles
YepeuwHl - cherries
Y06 0T = boots

YopHe ,YOPHUX = black
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i

WANKa « ¢ap
mapaBapu - baggy cossack
pants
waxoBuX - chess (adj,)
lleBYeHKO - Ukraine's
greatest poet
wmKapaayna - shell
unapar" - asparagus
wTaHll - short pants, shorts -

u
myp - rat

0
Knitep - Jupiter

d

ACNAYKO - apple
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